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C€ PIALLEAFILO PF 310
SURFACE PLANERS  410_ 510




PIALLE A FILO / SURFACE PLANERS

ABRICHTHOBELMASCHINES / DEGAUCHISSEUSES

CEPILADORAS

Dati tecnICl - 7echnical data - Données Techniques
- Technische Daten - Datos Tecnicos

Larghezza dei piani / Width of the tables
Hobelbreite / Largeur des tables
Ancho de mesasa

mm

Lunghezza dei piani / Length of the tables
Tischlange / Longueur des tables
Largo de mesas

mm

2400

2600

2700

Lunghezza piano d’entrata / Infeed table length
Einlaufstischlange / Longueur table d’entree
Longitud mesa en entrada

mm

1250

1350

1400

Lunghezza piano d’uscita / Outfeed table length
Auslaufstischlange
Longueur table de sortie / Longitud mesa en salida

mm

1000

1100

1150

Dimensioni della guida / Sizes of the fence
Anschlaggrésse / Dimensions du guide
Dimensiones de la guia

1350x170

1350x170

1350x170

Altezza del piano di lavoro / Working table height
Arbeitstischhéhe

Hauteur de la table de travail

Altura de la mesa de trabajo

890

890

890

Max. asportazione / Max. depth of cut
Max. Abnahme / Asportation maxime
Max. profundidad a cepillar

mm

Velocita di rotazione dell’albero
Spindle rotational speed
Drehzahl der Messerwelle
Vitesse de rotation de I'arbre
Velocidad del gje -

g./1’
r.p.m.
U/’
t./1’
/1’

5000

5000

5000

Squadra inclinabile / Fence tilting up to
Schréagstellbarer Anschlag / Equerre inclinable
Escuadra inclinable

0°-45°

0°-45°

0°-450

@ dell’albero porta coltelli / @ of the spindle
@ der Messerwelle
@ de I'arbre porte-couteaux / @ porta cuchillas

mm

116

116

116~

@ cappa di aspirazione / Suction dust hood dia.
Diam. Absaughaube

Diam. bouse de aspiration

Diam. boca de aspiraccion

mm

150

150

150

Coltelli / Knives / Messer
Couteaux / Cuchillas

4

4

4

Motore / Motor power / Motor
Moteur / Motor

Kw

2,2 (HP 3)

3 (HP 4)

4 (HP 5,5)

Misure d’'ingombro / Overall dimensions
Platzbedarf / Dimensions d’encombrement
Medidas de anclaje

mm

2400x950x1070

2500x1120x1070

2700x1300x1070

La ditta si riserva di apportare qualsiasi modifica o miglioria. / Our Firm reserves the right to make any changes or improvements.
Die Firma behélt sich von Anderungen oder Verbesserungen vorzunehmen
La maison se reserve d’apporter quelconque changement ou amelioration. / Datos tecnicos son sin compromiso.

SINCE 1946

GRIGGIO

WOODWORKING MACHINERY

OPTION |

A RICHIESTA

e Gruppo cavatrice con mandrino
Westcott 0-16 mm e Motore maggiorato
e Dispositivo autofrenante (10”) (di serie
nella normativa “CE”) e Protezione albero
pieghevole in due parti “CE”

e Albero “Monobloc”

ON REQUEST

e Mortising attachment with 0-16 mm
Westcott chuck e Increased motor

e Selfbraking device (10”) (standard according
“CE” rules) e Two-side folding spindle safety
guard “CE” e “Monobloc” shaft

SONDERZUBEHOR

e [ anglochbohreinrichtung Wescott-Bohrfutter
0-16 mm e Verstarkter Motor

e Selbstbremsende Vorrichtung (10”)
(standard gemaB den “CE” Vorschriften)

o Zweiteilige Hobelwellenschutzabdeckung

e Hobelwelle “Monobloc”

SUR DEMANDE

e Groupe mortaiseuse avec mandrin Westcott
0-16 mm e Moteur majoré e Dispositif
autofreinant (10”) (standard celon

“CE” normes) e Protecteur de I'albre en deux
pieces e Arbre “Monobloc
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A PEDIDO

e Dispositivo de taladrar con porta brocas
Westcott 0-16 mm e Motor aumentado

e Dispositivo autofrenante (10”) (standard
en la norma “CE”") e Proteccion eje partida
en dos partes “CE” e Eje “Monobloc”

Peso netto - Lordo - Volume

Netweight - Grossweight - Volume
Nettogewicht - Gewicht - Volumen
Poids net - Poid brut - Volume

Peso neto - Peso bruto - Volumen

Kg 510
Kg 630
me1,82

PF 410
Kg 560
Kg 680
m?1,97

PF 510
Kg 620
Kg 740
m°2,04
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